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Test Sonuclari- Possible test case verdicts:

Uygulanmaz- test case does not apply to the test U
Gecti-Sagladi- test object does meet the G(Gegti)
Kaldi-Saglamadi- test object does not meet the K(Kaldi))

Deney Cihazlar

Cihaz Tanimi Marka/Model/Tip

Seri No/Kalibrasyon No

Bkz. Deney Lab. Bkz. Deney Lab. Bkz. Deney Lab.

Madde

Clause

6.4.1.

6.4.1.1.

Sartlar-Deneyler
Requirements-Tests

Ozel Deney Sartlan
Particular Test Requirements for Seat Belt Anchorages

Ust kemer baglant: noktasinda makara veya kolan kilavuzu
bulunan geri saricih ii¢ nokta kemer diizeninde deney.

Test in Configuration of a Three Point Belt Incorporating a
Retractor having a Pulley or Strap Guide at the Upper Belt
Anchorage

(Cekme tertibatindan kuvveti aktarmaya uygun tel veya kolan
i¢in 6zel bir makara veya kilavuz veya imalat¢1 tarafindan
saglanan makara veya kolan kilavuzu iist kemer baglant:
pargasina takilmalidir.

A special pulley or guide for the wire or strap appropriate to
transmit the load from the traction device, or the pulley or
strap guide supplied by the manufacturer shall be fitted to

~ the upper belt anchorage.

Olgiilen-Aciklama Sonu¢

Result - Remark

Verdict

Not :
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M1 ve N1 siifi araglarda, kemerin, kemer baglanti pargasina,
boyle bir emniyet kemerin list gévde geometrisini olusturan
tertibat vasitasiyla ayni kemerin kemer baglanti pargalarina
¢ekme tertibati (Ek 5, Sekil 2°ye bakiniz) ile 1350 daN + 20
daN’luk bir deney kuvveti uygulanmalidir. M2 ve N2 simfi
araglar i¢in bu kuvvet 675 daN + 20 daN olmalidir. M3 ve N3
sinifi araglar i¢in bu kuvvet 450 daN + 20 daN olmalidir.

A test load of 1,350daN + 20daN shall be applied to a traction
device (See Annex 5, Figure 2) attached to the belt anchorages
of the same belt, by means of a device reproducing the
geomelry of the upper torso strap of such a safety-belt. In the
case of vehicles of categories other than M1 and N1 the test
load shall be 675 + 20daN, except that for M3 and N3 vehicles
the test load shall be 450 + 20daN.

M1 ve N1 smufi araglar i¢in, iki alt kemer baglant1 pargasina
takilmis ¢ekme tertibatina (Ek 5 Sekil 1°e bakimz) ayni anda
1350 daN + 20 daN’lik bir ¢ekme kuvveti uygulanmalidir.

M2 ve N2 sinifi araglar i¢in bu kuvvet 675 daN + 20 daN
olmalidir. M3 ve N3 sinifi araglar i¢in bu kuvvet 450 daN + 20
daN olmalidur.

At the same time a tractive force of 1,350daN + 20daN shall be
applied to a traction device (See Annex 5, Figure 1) attached
to the two lower belt anchorages. In the case of vehicles

of categories other than M1 and N1, the test load shall be 675
+ 20daN, except that for M3 and N3 vehicles the test load shall
be 450 + 20daN.

Bkz. Ek-A

Geri saricisiz veya uist kemer baglant1 pargasinda bir geri sarici
bulunan ti¢-nokta kemer diizeninde deney.

Test in Configuration of a Three-point Belt without Retractor
or with a Retractor at the Upper Belt Anchorage

G
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M1 ve N1 smufi araglar i¢in, kemerin iist baglant: pargasina ve
ayni kemerin kars: alt kemer baglant: pargasina takil bir
cekme tertibatina (Ek 5, Sekil 2°ye bakiniz), imalatei
tarafindan saglanmasi durumunda {ist kemer baglant: pargasina
takil1 bir geri saric1 kullanarak, 1350 daN + 20 daN’luk bir
deney kuvveti uygulanmalidir. M2 ve N2 simfi araglar igin bu
kuvvet 675 daN + 20 daN olmalidir. M3 ve N3 sinifi araglar
i¢in bu kuvvet 450 daN + 20 daN olmalidir.
A test load of 1,350daN + 20daN shall be applied to a traction
device (See Annex 3, Figure 2) attached to the upper belt
anchorage and to the opposite lower belt anchorage of

the same belt, using, if supplied by the manufacturer, a
retractor fixed at the upper belt anchorage. In the case of
vehicles of categories other than M1 and N1, the test load shall
be 675 + 20daN, except that for M3 and N3 vehicles the test
load shall be 450 + 20daN.

Mlve N1 simfi araglar igin, iki alt kemer baglanti pargasina
takilmis gekme tertibatina (Ek 5, Sekil 1°e bakinmiz) ayn1 anda
1350 daN + 20 daN’lik bir ¢ekme kuvveti uygulanmalidir.

M2 ve N2 simifi araglar i¢in bu kuvvet 675 daN + 20 daN
olmalidir. M3 ve N3 sinifi araglar igin bu kuvvet 450 daN + 20

6.4.2.2. daN olmalidir. U

6.4.2.1.

At the same time a tractive force of 1,350daN = 20daN shall be |
applied to a traction device (See Annex 3, Figure 1) attached
fo the lower belt anchorages. In the case of vehicles of
categories other than M1 and N1, the test load shall be 675 +
20daN, except that for M3 and N3 vehicles the test load shall
be 450 = 20daN.

Karin Alti Kemer Diizeninde Deney

M1 ve N1 smufi araglar igin, iki alt kemer baglanti pargasina
takilmig cekme tertibatina (Ek 5, Sekil 1’e bakimiz) 2225 daN
= 20 daN’luk bir deney yiikii uygulanmalidir. M2 ve N2 simifi
araglar i¢in deney yiikii 1110 daN + 20 daN olmalidir. M3 ve
N3 sinifi araglar igin deney yiikii 740 daN + 20 daN olmalidir.
Test in Configuration of a Lap Belt

A test load of 2,225daN + 20daN shall be applied to a traction
device (See Annex 5, Figure 1) attached to the two lower belt

anchorages. In the case of vehicles of categories other than
M1 and N1, the test load shall be 1,110 + 20daN, except that

6.4.3. Bkz. Ek-A G
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Tamamen koltuk yapisi igine yerlestirilmis veya arag yapisi ile
koltuk yapisi arasina dagilmis kemer baglanti pargalan igin
deney.

Test for Belt Anchorages Located Wholly within the Seat
Structure or Dispersed Between the Vehicle Structure and the
Seat Structure

Bu Ekin madde 6.4.1, madde 6.4.2 ve madde 6.4.3°de
aciklanan deneyler uygun sekilde, her bir koltuk igin ve her bir
koltuk grubu igin ayni anda st liste bindirme yaparak asagida
belirtilen kuvvetin uygulanmasi ile gergeklestirilmelidir.

The test specified in Paragraphs 6.4.1., 6.4.2. and 6.4.3. above
shall be performed, as appropriate, at the same time
superimposing for each seat and for each group of seats a
force as stated below.

Bu Ekin madde 5.4.1, madde 5.4.2 ve madde 5.4.3’de
belirtilen yiiklere, bir tam koltuk agirliginin 20 katina esdeger

bir kuvvet eklenmelidir. M2 ve N2 sinifi araglarda bu kuvvet,

bir tam koltuk agirhgmin 10 katina esit olmali; M3 ve N3

siniflari igin bir tam koltuk agirhigin 6,6 katina esit olmalidir.

The loads indicated in Paragraphs 6.4.1., 6.4.2. and 6.4.3.

above shall be supplemented by a force equal to 20 times the

mass of the complete seat. The inertia load shall be applied to Koltuk

the seat or to the relevant parts of the seat corresponding to agirhigi:26kg,
the physical effect of the mass of the seat in question to the seat  520kg eklenmistir.
anchorages. The determination of the additional applied

load or loads and the load distribution shall be made by the

manufacturer and agreed by the Technical Service.

In the case of vehicles in Categories M2 and N2 this force

shall be equal to 10 times the mass of the complete seat; for

Categories M3 and N3 it shall be equal to 6.6 times the mass

of the complete seal.

Ozel Tip Kemer Diizeninde Dehey
Test in Configuration of a Special-type Belt

Z
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6.4.5.1.

6.4.5.2.

M2 ve N2 siifi araglar i¢in deney yiikili 675 daN+20daN

6.4.5.3.

6.4.6.

6.4.6.1.

6.4.6.2.

6.4.7.
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Emniyet kemerinin kemer baglantl pargalarina takilmig bir
¢ekme tertibatina (Ek 5, Sekil 2’ye bakiniz) list govde kolona
veya kolanlarinin geometrisini olusturan tertibat ile, 1350 daN
+ 20 daN’luk bir deney ytikii uygulanmalidir.

A test load of 1,350 + 20daN shall be applied to a traction
device (See Annex 5, Figure 2) attached to the belt anchorages
of such a safety-belt by means of a device reproducing the

- geometry of the upper torso strap or straps.

Iki alt kemer baglanti par¢asina tak1lm1$ ¢ekme tertibatina (Ek |

5, Sekil 3’e bakiniz) aym anda 1350 daN + 20 daN’luk bir
¢ekme kuvveti uygulanmalidir.

At the same time, a tractive force of 1,350 + 20daN shall be
applied to a traction device (See Annex 5, Figure 3) attached
to the two lower belt anchorages.

olmalidir. M3 ve N3 sinifi araglar igin deney yiikii 450 daN +
20 daN olmalidur.

In the case of vehicles of categories other than M1 and N1, this
test load shall be 675 = 20daN, except that for M3 and N3
vehicles the test load shall be 450 + 20daN.

Arkaya bakan koltuklarda deney :

Test in the Case of Rearward-facing Seats

Baglanti pargasi noktalar1 bu Ekin madde 6.4..1.,r.f1add'e 6.42ve

madde 6.4.3"de belirtilen kuvvetlere uygun olarak deneye tabi
tutulmalidir. Her bir durumda deney yiikiit M3 veya N3 sinifi
araglar igin agiklanan yiike karsilik gelmelidir.

The anchorage points shall be tested according to the forces
prescribed in Paragraphs 6.4.1., 6.4.2. or 6.4.3. as
appropriate. In each case the test load shall correspond to the
load prescribed for M3 or N3 vehicles.

Deney yiikii, bu Ekin madde 6.3°de agiklanan 1slemlere
karsilik gelecek sekilde, soz konusu oturma konumuna bagh
olarak 6ne dogru yonlendirilmelidir.

The test load shall be directed forward in relation to the
seating position in question, corresponding to the procedure
prescribed in Paragraph 6.3.

Yana Bakan Koltuklarda Deney
Test in the Case of Side-facing Seats

This report can not be copied without Written approval of Turkish Standards Institution.
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6.4.7.1.

6.4.7.2.

6.4.7.3.

6.4.8.

6.4.8.1.

6.4.8.2.

| éaélanh pargasi noktalar1 M3 araglar i¢in madde 6.4.3.de

~ prescribed in Paragraph 6.4.3. for M3 vehicles.
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belirtilen kuvvetlere uygun uygun olarak deneye tabi
tutulmalidir.

The anchorage points shall be tested according to the forces

Deney yuku madde 6.3’te belirtilen sekilde aracin 6niine dogru
yonlendirilmelidir. Yana bakan koltuklarin temel yapida
gruplandirilmis olmasi durumunda, emniyet kemeri baglant:
noktalar1 her grubun oturma konumuna gore ayr1 deneye tabi
tutulmalidir. Temel yap: madde 6.4.8’e gére deneye tabi
tutulmalidir.

The test load shall be directed forward in relation to the
vehicle, corresponding to the procedure prescribed in
Paragraph 6.3. In the case that side-facing seats are grouped
together on a basic structure, the safety-belt anchorage points
of each seating position in the group shall be tested separately.
In addition the basic structure has to be tested as described in
Paragraph 6.4.8.

Cekme tertibati yana bakan koltuklar i¢in Ek 5, Sekil 1b’ye
gore ayarlanmalidir.

Traction device adapted for the test of side-facing seats is
shown in Annex 5, Figure 1b.

Yana Bakan Koltuklarda Temel Yapinin Deneyi

Test of the Basic Structure of Side-facing Seats

Yana bakan koltuk ya da yana bakan koltuklar grubunun temel
yapisinin deneyi M3 araglar igin madde 6.4.3’te tarif edilen
kuvvetlere gore yapilir.

The basic structure of a side-facing seat or a group of side-
facing seats shall be tested according to the forces as

_ prescribed in Paragraph 6.4.3. for M3 vehicles.

Deney yuku madde 6.3te belirtilen sekilde aracin oniine dogru
yonlendirilmelidir. Yana bakan koltuklarin temel yapida
gruplandirilmig olmasi durumunda, emniyet kemeri baglanti
noktalan her grubun oturma konumuna gore ayr1 deneye tabi
tutulmalidir.

The test load shall be directed forward in relation to the
vehicle, corresponding to the procedure prescribed in
Paragraph 6.3. In the case that side-facing seats are grouped
together the basic structure shall be tested simultaneously for
each seating position in the group.

-Bu rapor toplam 12 sayfa olup, 3 kopya olarak tanzim edilmigtir. / This report consists of 12 pages and issued as 3 copies.

-Bu rapor Tiirk Standardlar Enstitiisi'niin yazih onay1 olmadan goZaltilamaz.
This report can not be copied without Written approval of Turkish Standards Institution.
-Bu rapor sadece deneyi yapilan numune igin gegerlidir. / Given test results are valid only for this sample tested.

Sayfa8/12




'ﬂ/_z(]% MUDURLUGU

ARAC TiP ONAY HIiZMETLERI

Dokiiman No| ULM-01-FR-01-042

Ulasim ve Lojistik Sistemleri Yayin Tarihi | 22.10.2013

Merkezi Baskanhij ECE R 14 RAPOR FORMU

RevizyonTarihi | 11.09.2015 | No |

3

6.4.8.3.

Tds

Rapor Tarihi/Report Date:26/01/2015 Rapor No / Report No:TSE.06.R-14.0026
Madde 6.4.3 ve 6.4.4.’te tanimlanan kuvvetler yatay ve enine
diisey diizlemde miimkiin oldugunca H noktasina ve her
oturma konumuyla ilgili H noktasina yakin olmalidir.
The point of application of the forces prescribed in
Paragraphs 6.4.3. and 6.4.4. shall be as close as possible to
the H-Point and on the line defined by a horizontal plane and a
vertical transverse plane through the relevant H-Point of each
seating position.
Emniyet Kemer Baglantilarinin Statik Test Sirasinda ve
Sonrasinda incelenmesi
Inspection During And After Static Tests For Safety-Belt
Anchorages -
Biitiin baglant1 pargalar1 bu Ekin madde 6.3 ve madde 6.4°de
aciklanan deneye dayanabilir olmalidir. Gerekli kuvvete
belirtilen siire boyunca dayaniyorsa kismi kopma da dahil
kalici sekil bozuklugu veya herhangi bir baglanti pargas: veya
etrafindaki alanda kirilma, hata olarak kabul edilmez. Deney
esnasinda, etkin alt kemer baglant1 pargasinin minimum
boslugu ve etkin {ist kemer baglant: pargasi i¢in bu Ekin madde
5.4.2.5 ve madde 5.4.3.6’nin sartlarina uyulmalidir.
All the anchorages shall be capable of withstanding the test
prescribed in Paragraphs 6.3. and 6.4. Permanent
deformation, including partial rupture or breakage of any
anchorage or surrounding area, shall not constitute failure if
the required force is sustained for the specified time. During
the test, the minimum spacings for the effective lower belt
anchorages specified in Paragraph 5.4.2.5. and the
requirements of Paragraph 5.4.3.6. for
effective upper belt anchorages shall be respected.
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Toplam izin verilen kiitlesi 2.5t'u asmayan M1 kategori
araglarda iist emniyet kemer baglantisi koltuk yapisina
baglanmissa, yer degistirmesi R ve C noktasinin enine
diizleminin oniine gegmemelidir.(Bkz. Ek3, Sekill). Yukarida
bahsedilenler haricindeki araglar i¢in iist emniyet kemer
baglant1 noktas: R noktasinin enine diizleminde 6ne dogru
10°den ileri yer degistirmemelidir. Ust kemer baglant:
noktasinin maksimum yer degistirmesi deney boyunca
olglilmelidir. Yer degistirme bahsedilen sinirlamadan fazla ise
tiretici teknik servise yolcu igin tehlike olugturmadigim
gostermelidir veya Regiilasyon 94’e gore etkili yasam alanina |
uygun olmalidir.
For vehicles of Category M1 of a total permissible mass not
exceeding 2.5 t, if the upper safety-belt anchorage is attached
to the seat structure, the effective upper safety-belt
anchorage shall not be displaced during the test forward of a
transverse plane passing through the R-Point and Point C of
the seat in question (See Figure I of Annex 3 to this
Regulation).
For vehicles other than mentioned above, the effective upper
safety-belt anchorage shall not be displaced during the test
forward of a transverse plane inclined 10° in forward direction
and passing through the R-Point of the seat. The maximum
displacement of the effective upper anchorage point shall be
measured during the test.
If the displacement of the effective upper anchorage point
exceeds the above-mentioned limitation, the manufacturer
shall demonstrate to the satisfaction of the technical service
that there is no danger to the occupant. As an example, the test
procedure according to Regulation No. 94 or a sled test with |
corresponding pulse may be carried out to demonstrate a
sufficient survival space.

Biitiin koltuklarda oturanlarin araci terk etmesini saglayan yer
degistirme ve kilitleme tertibatlar kullanms ise, bu tertibatlar
cekme kuvveti kaldirildiktan sonra el ile héla galisabilir
olmalidur.

In vehicles where such devices are used, the displacement and
locking devices enabling the occupants of all seats to leave the
vehicle must still be operable by hand after the tractive

force was removed.

Bkz. Ek-A

Not :
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Déneyden sonra, kemer baglantlmp:_i-r-g:alannda ve deney

esnasinda yiiki destekleyen yapida olusan herhangi bir hasar
7.3. kaydedilmelidir.
After testing any damage to the anchorages and structures

supporting load during tests shall be noted. B
3,5 tonun Uzerindeki M2 sinifi ve M3 sinifi araglarin bir veya

daha fazla koltuguna takili Gist baglant: pargalari, Regiilasyon
80 sartlanimi sagliyorsa, Paragraf 7.1 ve 5.4.3.6. saglamasina

gerek yoktur.
7.4.

By derogation, the upper anchorages fitted to one or more
seats of vehicles of Category M3 and those of Category M2
with a maximum mass exceeding 3.5t, which meet the

requirements of Regulation No. 80, need not to comply with the
requirements of Paragraph 7.1. concerning compliance with

Paragraph 5.

4.3.6.
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SONUC: Numune ara¢ lizerinde yapilan incelemeler neticesinde, s6z konusu aracin yukaridaki
belirtildigi sekilde ECE R-14 yonetmeliginin gartlarini sagladigi/saglamadiss tespit edilmistir.

CONCLUSION: As the result of inspections , it has been confirmed that the sample vehicle(s)

fulfilled/wnfidfitted the requirements related to the Directive ECE R-14 as given above.

TSE inceleme Heyeti
ISE Inspection Commission

Adi / Name : Rasit CETIN Adi/ Name

Unvani / Title : Uzman Yardimcisi Unvani / Title

Imza / Signature ~ : / Imza / Signature
ONAY

7 4
. I, Yigit AR S
TSE ARAC TIP O HYZMETLERI MUDURU

TSE Vehicle Type Approval Services Manager

-Bu rapor toplam 12 sayfa olup, 3 kopya olarak tanzim edilmistir. / This report consists of 12 pages and issued as 3 copies.
-Bu rapor Tiirk Standardlari Enstitiisii'niin yazih onayi olmadan gogaltilamaz.

This report can not be copied without Written approval of Turkish Standards Institution.
-Bu rapor sadece deneyi yapilan numune igin gegerlidir. / Given test results are valid only for this sample tested.

Sayfa 12 /12




ARAC TiP ONAY HiZMETLERI
MUDURLUGU

Dokiiman No ULM-01-FR-01-043

Ulagim ve Lojistik Sistemleri
Merkezi Baskanhg

ECE R 16 RAPOR FORMU

Yayin Tarihi 22102013

Revizyon Tarihi 11.09.2015 I No I 3

Rapor Tarihi/Report Date:26/01/2015 Rapor No / Report No: TSE.06.R-16.0022

- Test Talep Eden Firma / Applicant Firm

-Ismi/ Name
-Adresi/ Address
Test Yerinin / Test Place 7
-Ismi / Name
| -Adresi / Address

: EMS Mobil Sistemler A.S.

1.0rganize Sanayi Bélgesi Kirtmhanligi Cad. No:9 Sincan/Ankara

Eksen Deney, Test ve Kalibrasyon Merkezi A.S.
1.0rganize Sanayi Bélgesi Kirnmhanligi Cad. No:9 Sincan/Ankara

Araclarin Tamtim / Introduction of Vehicles

-Imalat¢1 / Manufacturer

-Adresi / Address

-Marka / Make
-Tip / Type

-Ticari Adlar1 / Commercial
Names

-Arag¢ Sinifi / Vehicle Class

- -Markasi / Make
-Tip / Type
-Ara¢ Tamitim No. / VIN

-Ozellikleri / Specifications

Inceleme Ve Test Tarihi
Examination and Test Date
inceleme Ve Test
Prosediiriine Ait Metod
Method of Examination and
Test Procedure

Konu / Subject

. Temel Arag: Ford Otomotiv San. A.S.
" Tadilatgi: EMS Mobil Sistemler A.S.

Temel Arag: Akpmar Mah. Hasan Basri Cad. No:2 Sancaktepe

. 34885 Istanbul
* Tadilat¢i: 1.0rganize Sanayi Bolgesi Kirimhanligi Cad. No:9

Sincan/Ankara
Ford

: Transit
: Ml

Incelenen Ve Test Edilen Aracin / Examinaied and Tested Vehicle

Ford

. Omek arag govdesinde test yapilmistir.

: 30.12.2015

ECER 16.06

Emniyet Kemerleri, Baglama Sistemleri, Cocuk Baglama Sistemleri Ve
Isofix Cocuk Baglama Sistemleri ile Donatilmis Tasitlarin Onay! lle ligili
Huklmler

Vehicles Equipped With Safety-Belts, Safety-Belt Reminder, Restraint
Systems, Child Restraint Systems And Isofix Child Restraint Systems
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' Test Sonuclari- Possible test case verdicts:

Uygulanmaz- fest case does not apply to the test U
Gecti-Sagladi- fest object does meet the requirement: G(Gegti)
Kaldi-Saglamadi- test object does not meet the K(Kaldi)
Deney Cihazlari
Cihaz Tanimi Marka/Model/Tip Seri No. / Kalibrasyon No.
Bkz. Deney Lab. Bkz. Deney Lab. Bkz. Deney Lab.
Madde Sartlar-Deneyler ;)lculen- Sonug¢
ciklama ¥
Verdict

Clause Requirements-Tests

B  Result - Remark

Tasita Montajla ilgili Sartlar
Requirements Concerning The Installation In The Vehicle

Tas1t donanim

A | : .
; Safety-belt and Restraint Systems Equipment
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sekilde) ve sadece tasit hareketsizken kullanmak tzere
tasarlanmus koltuklar hari¢, Consolidated Resolution (R.E.3)1)
Ek 7°de tarif edildigi sekilde M ve N smufi tasitlarin
(Regiilasyon No. 36’ya gore Smuf I veya Smmf II'ye,
Regiilasyon No. 52°ye gore Simf A’ya ve Regiilasyon No.
107’ye gore Sinif I veya Smuf Il ve Simif A’ya ait M2 ve M3
kategorisi tagitlar harig) koltuklari, bu regiilasyonun sartlarini
saglayan emniyet kemerleri veya baglama sistemleri ile
donatilmalidur.

With the exception of seating intended solely for use when the
vehicle is stationary, the seats of vehicles of Categories M1, M2
(of Class IIl or B ), M3 (of Class IIl or B ) and N shall be
equipped with safety-belts or restraint systems which satisfy the
requirements of this Regulation. When fitted, the safety belts
and/or restraint systems in Class I, Il or A vehicles belonging
to Category M2 or M3 have to be in compliance with the
requirements of this Regulation. Contracting Parties may,
under national law, allow the installation of safety belts or
restraint systems other than those covered by this Regulation
provided that they are intended for disabled people. Restraint
systems complying with the provisions of Regulation No. 107,
02 series of amendments, Annex 8, are exempted from the
provisions of this Regulation. Class I, or A vehicles belonging

to Category M2 or M3 may be fitted with safety belts and/or

restraint systems conforming to the requirements of this
Regulation.

Ark Pres G
E4-16R-0437192
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Monte edilmesi gerekli olan her oturma konumu i¢in emniyét
kemeri ve baglama sistemlerinin tipleri, Ek 16’da
belirtilenlerden olmalidir [ne kilitlenmeyen geri saric1 (Madde

2.14.1) ne de elle aglan geri sarict (Madde 2.14.2)

kullanilabilir]. Ek 16’da, Tip B karin alti kemerleri igin
belirtilen biitin oturma konumlarinda, kullanimda normal
tokalama isleminden sonra hissedilir sekilde rahatsiz edecek bir
uzunluga geri sarilmasi haricinde, Tip Br3 karin alti
kemerlerine izin verilir.

The types of safety-belts or restraint systems for each seating

position where installation is required shall be those specified
in Annex 16 (with which neither non-locking retractors
(Paragraph 2.14.1.) nor manually unlocking retractor
(Paragraph 2.14.2.) can be used). For all seating positions
where lap belts Type B are specified in Annex 16 lap belts Type
Br3 are permitted except in the case that, in use, they retract to
such an extent as to reduce comfort in a notable way after
normal buckling up.

Bununla birlikte, yolcularin tésltlﬁ 'diger kisimlarina gecmesi
amactyla bir koltuk ile tasitin en yakin yan duvan arasinda bir

geeis varsa, Ek 16°da gosterilen ve @ sembolii ile 1saretlenmis,
N1 kategorisi tasitlarin 6ndekiler harig, dis oturma konumlar
i¢in, Tip Br4m veya Tip Br4Nm karin alt: kemerinin montajina
izin verilir. Bir koltuk ile yan duvar arasindaki bosluk, biitiin
kapilar kapali iken R noktasi konumundan &lgiildiigiinde,
tagitin orta boyuna diizlemine dik, bu yan duvar ile, ilgili
koltugun merkez ¢izgisinden gegen diisey boyuna diizlem
arasindaki mesafe 500 mm’den daha fazla ise bir gecis olarak
kabul edilir.

However, for outboard seating positions, other than front, of
vehicles of the Category NI shown in Annex 16 and marked
with the Symbol @, the installation of a lap belt of Type Brdm
or Br4Nm is allowed, where there exists a passage between a
seat and the nearest side wall of the vehicle intended to permit
access of passengers to other parts of the vehicle. A space
between a seat and the side wall is considered as a passage, if
the distance between that side wall, with all doors closed, and
a vertical longitudinal plane passing through the centre line of
the seat concerned - measured at the R-point position and
perpendicularly to the median longitudinal plane of the vehicle
- is more than 500 mm.
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Emniyet kemeri gerekmeyen yerlerde, bu regiilasyona uygun
herhangi bir tip emniyet kemeri veya baglama sistemi
imalat¢inin tercihine goére takilabilir. Ek 16°da izin verilen
tiplerden A tipi kemerler, Ek 16°da karin alti kemerlerin
belirtildigi oturma konumlan igin karin alti kemerlerine
alternatif olarak verilebilir.

Where no safety-belts are required any type of safety-belt or
restraint system conforming to this Regulation may be provided
at the choice of the manufacturer. A-type belts of the types
permitted in Annex 16 may be provided as an alternative to lap
belts for those seating positions where lap belts are specified in

~ Annex 16. — |
Geri sancili ii¢ noktali kemerlerde, bir geri sarict en az bir

¢apraz kolan tizerinde ¢alismalidir.
On three point belts fitted with retractors, one retractor must
operate at least on the diagonal strap. -
MI kategorisi tasitlar haricinde, Tip 4 geri sarici1 takilmasinin
kullamgli olmayacagi, deneylerden sorumlu servislere yeterli
sekilde gosterildigi yerlerde, Tip 4 geri saric1 (Madde 2.14.4)
yerine Tip 4N tehlike aninda kilitleme yapan geri sariclya
(Madde 2.14.5) izin verilebilir.

Except for vehicles of Category MI an emergency locking
retractor of Type 4N (Paragraph 2.14.5.) may be permitted
instead of a retractor of Type 4 (Paragraph 2.14.4.) where it
has been shown to the satisfaction of the services responsible
Jor the tests that the fitting of a Type 4 retractor would not be
practical.
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Ek 16°da géstéﬁien ve * sembolii iléwisaretlenmis,mfm kenar ve
on orta oturma konumlari i¢gin, 6n cam Regiilasyon No.21, Ek
1’de tarif edilen referans bolgenin digina yerlestirilmis ise, bu

Ek’te belirtilen tipte karin alti kemerleri uygun kabul
edilmelidir. Emniyet kemerleri ile ilgili olarak, on cam,

Regiilasyon No.21, Ek 1°de agiklanan yonteme uygun deney
diizenegi ile statik olarak temas edebildiginde, referans
bolgenin bir parcasi olarak kabul edilir.

For the front outboard and the front centre seating positions
shown in Annex 16 and marked with the Symbol *, lap belts of
the type specified on that Annex shall be considered adequate
where the windscreen is located outside the reference zone
defined in Annex I to Regulation No. 21. As regards safety-

belts, the windscreen is considered as part of the reference zone

when it is capable of entering into static contact with the test

apparatus according to the method described in Annex 1 of

Regulation No. 21.

Ek 16°da » sembolii ile isaretlenmis her oturma konumuna,w 7

asagidaki sartlardan biri yerine getirilmedikge, Ek 16°da
belirtilen tipte li¢ noktali emniyet kemerleri konmalidir, bu
sartlardan birinin yerine getirilmesi hilinde, Ek 16°da belirtilen
tipte iki noktali kemerler konabilir.

For all seating positions in Annex 16 marked with the Symbol
*, three-point belts of a type specified in Annex 16 shall be
provided unless one of the following conditions is fulfilled, in
which case two-point belts of a type specified in Annex 16 may
be provided.

Dogrudan 6n tarafta, Regiilasyon No. 80, ilave 1, Madde 3.5’

uygun bir koltuk veya bagka tasit pargalar1 vardir veya
There is a seat or other vehicle parts conforming to Paragraph
3.5. of Appendix 1 to Regulation No. 80 directly in front, or

Tagitin higbir kismi referans bolgede degildir veya tasit hareket

halinde iken referans bolge i¢inde yer alamamaktadir veya

No part of the vehicle is in or, when the vehicle is in motion,
capable of being in the reference zone, or

Tagitin s6z konusu referans bolge igindeki kismi, Regiilasyon
No. 80, Ilave 6’da belirtilen enerji sOniimleme sartlarina
uygundur.

Parts of the vehicle within the said reference zone comply with
the energy absorbing requirements set out in Appendix 6 of
Regulation No. 80.

Not :
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Madde 8.1.9 kapsamindaki durum haricinde, hava yastigi ile

donatilmig her yolcu oturma konumunda, bu oturma
konumunda arkaya bakan bir ¢ocuk baglayicinin kullanimina
karst bir ikaz bulunmalidir. Agiklayici metin igerebilen
piktogram seklindeki ikaz etiketi, kalici olarak ilistirilmeli ve
s6z konusu koltuga arkaya bakan bir cocuk baglayici
yerlestirmeye ¢alisan bir kisi tarafindan kolayca goriilebilecek
sekilde yerlestirilmelidir. Muhtemel bir piktogram tasarim
ornegi Sekil 1°de gosterilmistir. Kap1 kapali iken ikazin
goriinmemesi durumunda kalic1 bir referans her zaman goriiniir
olmahdir.

With the exception of the case covered by Paragraph 8.1.9.,
every passenger seating position which is fitted with an airbag
shall be provided with a warning against the use of a rearward-
Jacing child restraint in that seating position. The warning
label, in the form of a pictogram which may include
explanatory text, shall be durably affixed and located such that
it is easily visible in front of a person about to install a
rearward-facing child restraint on the seat in question. An
example of a possible design of a pictogram is shown in Figure
1. A permanent reference should be visible at all times, in case
the warning is not visible when the door is closed.

Arkaya bakan bir ¢ocuk baglayicinin bulundugunu otomatik

olarak hisseden ve bdyle bir cocuk baglayic1 sistemi
takildiginda hava yastiginin sismemesini saglayan Dbir
mekanizma ile donatilmis tasitlarda, Madde 8.1.8%in sartlan
uygulanmamalidir.

The requirements of Paragraph 8.1.8. shall not apply if the

vehicle is fitted with a mechanism which senses automatically
the presence of any rearward-facing child restraint, and
ensures that the airbag will not be deployed when such a child
restraint system is fitted.

Fa
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8.2.1

8.2.2

8.2.2.1
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Tasit  hareketsizken  kullanilmak  lizere tasarlanmus,
dondiiriilebilen veya diger yonlendirmelere yerlestirilebilen
koltuklarda, Madde 8.1.1’in sartlar1 sadece, bu regiilasyona
uygun olarak, tasit karayolunda seyrederken normal kullanima
gore belirtilmis yonlendirmeler i¢in uygulanmalidir.

In the case of seats capable of being turned to or placed in other
orientations, designed for use when the vehicle is stationary,
the requirements of Paragraph 8.1.1. shall only apply to those
orientations designated for normal use when the vehicle is
travelling on a road, in accordance with this Regulation.

Genel sartlar

General Requirements

Ek 17, 1lave 3, Cizelge 2’ye gore emniyet kemerleri, baglama
sistemleri ve ISOFIX ¢ocuk baglama sistemleri Regiilasyon
No. 14’ln tasarim ve boyut 6zellikleri, baglant1 parcasi sayisi
ve dayamm sartlann gibi Ozelliklerine uygun baglanti
pargalarina sabitlenmelidir.

Safety-belts and restraint systems, and ISOFIX child restraint
systems according to Table 2 of Annex 17 — Appendix 3, shall
be fixed to anchorages conforming to the specifications of
Regulation No. 14, such as the design and dimensional
characteristics, the number of anchorages, and the strength
requirements. - - 7
Ek 17, Ilave 3, Cizelge 1 ve Cizelge 2’ye gore imalatci
tarafindan tavsiye edilen emniyet kemerleri, baglama
sistemleri, cocuk baglama sistemleri ve ISOFIX ¢ocuk baglama
sistemleri, yeterli bir gekilde ¢alisacak ve bir kaza aninda
bedensel yaralanma riskini azaltacak sekilde monte edilmelidir.
Ozellikle asagidakiler saglanacak sekilde monte edilmelidir:
The safety-belts, restraint systems, child restraint systems and
ISOFIX child restraint systems recommended by the
manufacturer according to Tables 1 and 2 of Annex 17 —
Appendix 3, shall be so installed that they will work
satisfactorily and reduce the risk of bodily injury in the event of
an accident. In particular they shall be so installed that:
Kolanlar, tehlikeli bir durum yaratacak egilimde olmamalidir,
The straps are not liable to assume a dangerous configuration,

u

Bkz. G
TSE.06.R-14.0026

G

G

Fd
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Takan kisinin 6ne dogru hareketi neticesinde, omzundan kayan,
dogru bir sekilde konumlandirilmis kemerin yaratacag: tehlike
en aza indirilmelidir.

That the danger of a correctly positioned belt slipping from the
shoulder of a wearer as a result of his/her forward movement
is reduced to a minimum. ,

Ek 17, Ilave 3, Cizelge 1 ve Cizelge 2’ye gore imalatcl
tarafindan tavsiye edilen tasitin veya koltuk yapisinin, ¢ocuk
baglama sistemlerinin ya da ISOFIX g¢ocuk baglama
sistemlerinin keskin parcalariyla temas: neticesinde kemerin
yipranma riski en aza indirilmelidir.

The risk of the strap deteriorating through contact with sharp
parts of the vehicle or seat structure, child restraint systems or
ISOFIX child restraint systems recommended by the
manufacturer according to Tables | and 2 of Annex 17 —
Appendix 3, is reduced to a minimum. .

Her oturma konumu i¢in saglanan her emniyet kemeri,
kullanim i¢in kolayca erisilebilir olacak sekilde tasarimlanmali
ve monte edilmelidir. Ayrica, tasitin arkasina, esyalara veya
bagaj bolimiine ulasmay1 saglamak i¢in biitiin koltugun veya
koltuk minderinin ve/veya koltuk arkasimin katlanabildigi
yerlerde, bu koltuklarin katlanmasi ve oturma konumuna geri
getirilmesinden sonra, bu koltuklarin emniyet kemerleri
kullanim igin erigilebilir olmali veya egitime veya deneyime
ihtiya¢ olmaksizin, tasit kullanici el kitabindaki talimatlara gore
tek bir kisi tarafindan koltuk altindan veya arkasindan kolayca
diizeltilebilir olmaldir.

The design and installation of every safety-belt provided for
each seating position shall be such as to be readily available
for use. Furthermore, where the complete seat or the seat
cushion and/or the seat back can be folded to permit access to

rear of the vehicle or to goods or luggage compartment, after

folding and restoring those seats to the seating position, the
safety-belts provided for those seats shall be accessible for use
or can be easily recovered from under or behind the seat, by
one person, according to instructions in the vehicle users
handbook, without the need for that person to have training or
practice.

Not :

This report can not be copied without Written approval of Turkish Standards Institution.

-Bu rapor toplam 14 sayfa olup, 3 kopya olarak tanzim edilmistir. / This report consists of 14 pages and issued as 3 copies.
-Bu rapor Tiirk Standardlari Enstitiisii'niin yazih onay1 olmadan ¢ogaltilamaz.

-Bu rapor sadece deneyi yapilan numune i¢in gegerlidir. / Given rest results are valid only for this sample tested.

Sayfa9/14




ﬁm MUDURLUGU

Ulasim ve Lojistik Sistemleri

Merkezi Baskanlig ECE R 16 RAPOR FORMU

ARAC TiP ONAY HiZMETLERI

Dokiiman No

ULM-01-FR-01-043

Yayin Tarihi

22.10.2013

Revizyon Tarihi

11.09.2015 | No | 3

8.2.25

8.2.2.5.1

8.2.2.5.2

8.3

8.3.1

Rapor Tarihi/Report Date:26/01/2015 Rapor No / Report No: TSE.06.R-16.0022

Teknik servis, toka dili tokaya takili ve koltukta kimse
bulunmaz iken asagidakileri dogrulamalidir:

The technical service shall verify that, with the buckle tongue
engaged in the buckle:

Kemerdeki muhtemel gevseklik, gocuk baglama sistemini

imalat¢1 tarafindan tavsiye edilen sekilde dogru montajim
engellememelidir.
The possible slack in the belt does not prevent the correct
installation of child restraint systems recommended by the
_ manufacturer, and
gerilimi uygulanarak, karin alt1 bélimiinde en az 50 N’luk bir
¢ekme gerilimi olusturulabilir.
In the case of three-point belts, a tension of at least 50 N can be
established in the lap section of the belt by external application
of tension in the diagonal section of the belt, when positioned:
(a) on a 10-year manikin as specified in Annex 8, Appendix 1 to
Regulation No. 44 and set in accordance with Annex 17,
Appendix 4 to the present Regulation;
(b) or on the fixture specified in Annex 17, Appendix I, Figure
I to the present Regulation for the seats that enable the
installation of a child restraint device of universal category.

Emniyet kemerleri veya baglama sistemlerinde yer alan rijit

pargalarla ilgili 6zel sartlar
Special requirements for rigid parts incorporated in safety-
belts or restraint systems.

Tokalar, ayarlama tertibatlari, baglantilar gibi rijit pargalar, bir

kaza aninda kullanicimin veya tasitin diger yolcularinin
bedensel yaralanma riskini artirmamalidir.

Rigid parts, such as the buckles, adjusting devices and
attachments, shall not increase the risk of bodily injury to the
wearer or to other occupants of the vehicle in the event of an
accident.

Ug noktalt kemerlerde, kemerin ¢apraz boliimiine harici ¢ekme 5
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Tokay1 serbest birakma tertibati kullanici tarafindan agik¢a
gorulir ve kolayca erisilir yerde olmali, istem disi veya
yanlislikla agillamayacak sekilde tasanimlanmalidir. Aym
zamanda toka, acil durumda kullaniciy1 serbest birakmak i¢in
kurtaricinin kolayca ulagabilecegi bir konuma
yerlestirilmelidir. Toka, hem yiik altinda degilken hem de
kullanicinin kiitlesini tagirken, ellerden birisinin bir yonde tek
basit bir hareketi ile kullanici tarafindan serbest birakilabilecek
sekilde monte edilmelidir. Pilot kemerleri disinda, 6n kenar
oturma konumlar1 ig¢in emniyet kemerleri veya baglama
sistemlerinde, toka, aym sekilde kilitlenebilir de olmaldir.
Kullanicr ile temas halindeyken toka temas yiizeyi genisliginin
46 mm’den daha az olmadigini dogrulamak igin kontrol
edilmelidir. Kullanic1 ile temas halindeyken toka temas
ylzeyinin bu regiilasyonun Madde 6.2.2.1’in sartlarin
karsiladigini dogrulamak i¢in kontrol edilmelidir.

The device for releasing the buckle shall be clearly visible to
the wearer and within his easy reach and shall be so designed
that it cannot be opened inadvertently or accidentally. The
buckle shall also be located in such a position that it is readily
accessible to a rescuer needing to release the wearer in an
emergency. The buckle shall be so installed that, both when not
under load and when sustaining the wearer's mass, it is capable
of being released by the wearer with a single simple movement
of either hand in one direction. In the case of a safety-belts or
restraint systems for front outboard seating positions, except if
these are harness belts, the buckle shall also be capable of
being locked in the same manner. A check shall be made to
ensure that, if the buckle is in contact with the wearer, the width
of the contact surface is not less than 46 mm. A check shall be
made to ensure that, if the buckle is in contact with the wearer,
the contact surface satisfies the requirements of Paragraph
6.2.2.1. of this Regulation.

Not :
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Kemer takildifinda kullaniciya uyum ig¢in otomatik olarak
ayarlanmali veya elle ayarlama tertibati oturan kullanicinin
kolayca ulagabilecegi, kullamimi uygun ve kolay olacak sekilde
tasarimlanmalidir. Ayni zamanda kullanicinin yapisina ve tasit
koltugunun konumuna uymasi i¢in elle sikilastirmak miimkiin
olmalidir.

When the belt is being worn, it shall either adjust automatically
to fit the wearer or be so designed that the manual adjusting
device is readily accessible to the wearer when seated and is
convenient and easy to use. It shall also be possible for it to be
tightened with one hand to suit the build of the wearer and the
position of the vehicle seat.

Geri saricilarla birlikte kullanilan emniyet kemerleri veya

baglama sistemleri, geri saricilar diizgiince galigabilecek ve
kolam etkin sekilde yerlestirebilecek sekilde monte edilmelidir.
Safety-belts or restraint systems incorporating retractors shall
be so installed that the retractors are able to operate correctly
and stow the strap efficiently.

-Bu rapor toplam 14 sayfa olup, 3 kopya olarak tanzim edilmistir. / This report consists of 14 pages and -issued as 3 copies.
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Cocuklarin taginmasi igin olusturulan diizeneklerle ilgili olarak
tasit kullanicisinv/kullanicilarini bilgilendirmek i¢in, M1 ve N1
kategorisi tagitlar Ek 17°nin  bilgilendirme sartlarim
kargilamahidir. M1 kategorisi bir tagit Regiilasyon No. 14’iin
ilgili talimatlarina uygun olarak ISOFIX konumlar ile
donatilmalidir. Birinci ISOFIX konumu en azindan, Ek 17,
[lave 2°de tammlanan ii¢ adet 6ne bakan diizenlemeden birinin
montajina izin vermelidir; ilgili ikinci ISOFIX konumuna
uygun olarak donatilmig ISOFIX konumlan en azindan, Ek 17,
Ilave 2°de tammlanan ii¢ adet arkaya bakan diizenlemeden
birinin montajina izin vermelidir. Bu ikinci ISOFIX konumu
igin, arkaya bakan diizenlemenin, tasarimi nedeniyle tasitin
ikinci koltuk sirasinda miimkiin olmamasi: halinde, tasitin
herhangi bir konumunda alt1 diizenlemeden birinin montajina
izin verilir.

In order to inform vehicle user(s) of the provisions made for the
transport of children, vehicles of Categories M1, M2, M3 and
N1 shall meet the information requirements of Annex 17. Any
vehicle of Category M1 must be equipped with ISOFIX
positions, in accordance with the relevant prescriptions of
Regulation No. 14. The first ISOFIX position shall allow at
least the installation of one out of the three forward-facing
fixtures as defined in Appendix 2 of Annex 17; the second
ISOFIX position shall allow at least the installation of one out
of the three rear-facing fixtures as defined in Appendix 2 of
Annex 17. For this second ISOFIX position, in case where the
installation of the rear-facing fixture is not possible on the
second row of seats of the vehicle due to its design, the
installation of one out of the six fixtures is allowed in any
position of the vehicle.

This report can not be copied without Written approval of Turkish Standards Institution.
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SONUC: Numune arag iizerinde yapilan incelemeler neticesinde, soz konusu aracin yukaridaki
belirtildigi sekilde ECE R-16 yonetmeliginin sartlarint sagladigi/sastamadist tespit edilmistir.

CONCLUSION: As the result of inspections , it has been confirmed that the sample vehicle(s)
Sfulfilled/unfutfitled the requirements related to the Directive ECE R-16 as given above.

TSE inceleme Heyeti
ISE Inspection Commission

Adi1/ Name : Rasit CETIN Adi / Name

Unvani / Title : Uzman Yardimcisi Unvani / Title

Imza / Signature - s Imza / Signature
ONAY

I. AR
TSE ARAC TiP O [ZMETLERI MUDURU
TSE Vehicle Type Services Manager
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Deney Talep Tarihi/No : 08.04.2015/ 127126
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(Cins, Marka, Tip, Tiir, Model vb.)

Sample Description(iypeMark Model etc.)

Numune Kabul Tarihi : 08.04.2015
Test Item Receipt Date

Deneylerin Yapildigi Tarih : 09.04.2015 - 04.05.2015

Date of Test

Uygulanan Standard / Metod ¢ TSENISO 11925-2:2010 :2011-04 Yangin dayanimi deneyleri — Aleve dogrudan maruz
kaldiginda tutugabilirlik — Béliim 2: Tek alev kaynagiyla deney +TS EN ISO
11925-2:2010/AC:2011 :2011-04

Applied Standard/Method

Raporun Sayfa Sayis

Number of pages of the report

Aciklamalar .

Remarks
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Tiirk Akreditasyon Kurumu(TURKAK) deney raporlarinin tanimmasi konusunda Avrupa Akreditasyon Birligi(EA) ve Uluslararas
Laboratuvar Akreditasyon Birligi(ILAC) ile karsilikli taninma antlagmasni imzalamstir.

The Turkish Accreditation Acency(TURKAK) is signatory to the muliilateral agreements of the European co-operation for the
Accreditation(EA) and of the International Laboratory Accreditation(ILAC) Jor the Mutual recognation of test reports.

Deney ve/veya dlglim sonuglar, genisletilmis dlgiim belirsizlikleri (olmasi halinde) ve deney metodlari bu raporun tamamlayici
kismi olan takip eden sayfalarda verilmistir.

The test and'or measurement results, the uncertainties (if applicable) with confidence probability and test methods are given

on the following pages which are part of this report.
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O TSE DENEY ve KALIBRASYON MERKEZi BASKANLIGI EX LABORATUVARI 254578/05.2015
HEADSHIP OF TSE TEST and CALIBRATION CENTRE EX LABORATORY AB -0001-T

MUAYENE - DENEY SONUCLARI TEST RESULTS

TS EN ISO 11925-2 : 2010/ Nisan/Aprit 2011
Yap1 Malzemeleri — Yangin Dayanimi Deneyleri — Aleve Dogrudan Maruz Kaldiginda Tutusabilirlik —
Boliim 2: Tek Alev Kaynagiyla Deney
Reaction to fire tests - Ignitability of products subjected to direct impingement of flame - Part 2: Single-flame

source test
Deney Laboratuvari / Laboratuvarlar : DKMB Ex Laboratuvari Adres: 8780 /1 Sokak No:5 Cigli / IZMIR
Muavene ve Denev Sonucunda Verilecek Hiikiimler :
llgili Kural/Deney Numuneye Uygulanmasi Gerekmiyorsa (Numuneye Uygulanmaz) 1 NU
Test Edilen Numune Kurallara Uyuyorsa  (Gegti) : G
Test Edilen Numune Kurallara Uymuyorsa (Kaldi) :K
Herhangi Bir Nedenle Uygulanmayan Kural/Deney var ise (Yapilamadi) LR '§

Genel degerlendirmeler :

. Bu Rapor t¢ niisha halinde diizenlenmistir.

. Bu rapor TSE’ nin izni olmadan kismen ¢ogaltilamaz.

*  Burapor yalnizca deneyi yapilan numune/numuneler igin gegerlidir.

e “Agiklamaya bakmuz” ifadesiyle, raporun ekinde sunulan agiklamaya atif yapilmaktadur.

. “Ek tabloya bakiniz” ifadesiyle, raporun ekinde sunulan tabloya atif yapilmaktadir.

. Bu raporda ondalik sayilar nokta ile ayrilmistir.

. Raporun her sayfasi deneyi yapan/yapanlarca paraflanmig ve ilgili mavi birim mihr bulunmaktadir. Imzasiz ve mithirsiiz raporlar gegersizdir.

FIRMA BILGILERI  : EMS MOBIL SISTEMLER VE HASTANE MALZMELERI INS.SAN.VE TC AS.

FIRMA ADRESI : LORG.SAN.BOLG. KIRIMHANLI CAD. NO:9 (06930)  Sincan/ ANKARA
FiRMA BEYANLARI : FOAMBOARD , 17 mm Kalinlik

ilgili Uriin Standardi ve Atiflari: TS EN 13501-1 Yangma Tepki Deneyi E Sinifi Kriterleri

Sartlandirma Aynntilari: Deney numuneleri, EN 13238’madde 4.3 C’ye gére sartlandirilmustir.

Madde 8.1 (TS EN 13501-1) Simf E’ye uygunlugu tespit igin bir mamdl , 15 sn maruz birakma (deney
siiresi 20sn.)stiresi kullanilarak TS EN ISO 11925-2’ye giire deneylere tabi
tutulur.

Madde 5.2 (TS EN ISO 11925-2) Uzunluk: 250 mm Genislik: 90 mm Kalinlik: 17 mm

Madde 8.2 (TS EN ISO 11925-2) Test sonuglar Tablo’da verilmistir.

TABLO

Numune Numarasi 1 2 3 4 5 6

Tutusma (Evet/Hayir) Evet | Evet | Evet | Evet | Evet | Evet

Alevin 150mm Yayihp Yayilmadigi(Evet/Hayir) Hayir | Hayir | Hayir | Hayir | Hayir | Hayir

150mm Alev Yayilma Siiresi (T150)Den.Siir. Fs<I50 mm -Ge¢ti - - - = = -

Den.Siir. Fs>150 mm -Kald

Siizge¢ Kagidinda Yanma(Evet/Hayir) Hayir | Hayir | Hayir | Hayir | Hayir | Hayir

KARAR G G G G G G

SONUC: Numuneye/Numunelere muayene ve deneyler TS EN ISO 11925-2 :2010 / Nisan 2011 sayil Tiirk Standardina gére
yapilnstir.

Deneyi yapilan numuneler 7S EN 13501-1/ Nisan 2013 Cizelge-1 E sinifi kriterlerine UYGUNDUR.

“Bu deney sonucu deneyin uygulandigi ézel sartlar altinda bir mamuliin deney numunesinin davrangi ile ilgilidir; Gergcek
kullanim sardlarindaki bir mamuliin potansiyel yangin tehlikesinin degerlendirilmesi icin yegine bir kriterle ilgili degildir.”
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